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 Creating Hospitality

  
 
Enchanting design with a touch of ornament

Anmut  
Samarah 
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ANMUT SAMARAH 

ANMUT SAMARAH is a bright white design with chic 
ornamentation, lovingly decorated with delicate gold, 
and twinned with fine shades of beige. Classic, sophis-
ticated tableware shapes are combined with subtle  
oriental ornamentation to create a unique, refined  
design. The perfect eye-catcher for a lobby lounge or 
executive dining, in both traditional and modern settings. 
Statement tableware for the very best addresses. 

ANMUT SAMARAH se présente dans un blanc éclatant 
orné de décors mondains et élégants en or délicat  
combiné à de fines touches de beige. Les formes au 
design classique et raffiné s’allient à une ornementa-
tion orientale discrète pour créer un décor raffiné 
unique. Un véritable accroche-regard dans les lobby 
lounges et les salons de direction, dans les ambiances 
aussi bien classiques que modernes. Une déclaration 
de style sur les tables des plus grands restaurants.

ANMUT SAMARAH erscheint in strahlendem Weiß  
mit mondän anmutenden Ornamenten, liebevoll  
verziert mit zartem Gold und kombiniert mit feinen  
Beigefarben. Auf klassisches, gehobenes Formdesign 
trifft dezente, orientalische Ornamentik: so entsteht 
ein raffiniertes, einzigartiges Dekor. Ein Blickfang in  
der Lobby Lounge und dem Executive Dining, im  
klassischen wie auch im modernen Ambiente. Ein 
Statement auf den Tafeln der besten Häuser.

ANMUT SAMARAH luce en blanco brillante con  
gráciles motivos decorativos, delicadamente comple-
mentados por exquisitos tonos dorados y beiges. Un 
diseño clásico y distinguido, que tiene como contra-
punto una ornamentación sutil de aire oriental, dando 
lugar a una imagen refinada y única. El foco de todas las 
miradas en una comida de alta dirección o en las cenas 
del lounge con ambiente clásico o moderno, y siempre 
un emblema en las mesas de los establecimientos más 
selectos.

ANMUT SAMARAH si presenta in un bianco luminoso, 
con decori vagamente mondani e inserti in delicato oro, 
abbinati alle raffinate tonalità del beige. Un design  
classico di alto livello incontra discreti motivi oriental-
eggianti, dando vita a un decoro elegante e unico nel 
suo genere. Un catalizzatore per la Lobby Lounge e 
l’Executive Dining, di casa in ambienti sia classici  
sia moderni. Uno statement sulle tavole dei migliori  
indirizzi. 

Villeroy & Boch S.à.r.l. · Hotel & Restaurant  
330, rue de Rollingergrund
L-2441 Luxembourg
Tel.: + (352) 46 82 11
Fax: + (352) 46 90 22
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ANMUT SAMARAH 

OCR-Nr. 10-4382-0460 
Teapot · Théière · Teekanne · Tetera 
Teiera 
1,00 l · 34 ozs.

OCR-Nr. 10-4382-1430 
Saucer · Soucoupe · Untertasse   
Plato para taza · Piattino tazza
Ø 120 mm · 4 3⁄4 in. 
(Cup · Tasse · Tasse · Taza · Tazza 
OCR-Nr. -1420)

OCR-Nr. 10-4382-3407 
Sauceboat · Saucière · Sauciere · 
Salsera · Salsiera 
0,45 l · 15 ozs.

OCR-Nr. 10-4382-0780 
Creamer · Cremier · Giesser   
Lechera baja · Cremiera 
0,20 l · 7 ozs.

OCR-Nr. 10-4382-2630 
Flat plate · Assiette plate · Teller 
flach · Plato llano · Piatto piano
Ø 270 mm · 10 1⁄2 in.

OCR-Nr. 10-4382-3408 
Saucer f. sauceboat · Sauciere- 
Unterteil · Plat a sauciere · Fuente 
para salsera · Piattino p. salsiera
200 x 140 mm · 8 x 5 1⁄2 in.
(Sauceboat · Saucière · Sauciere · 
Salsera · Salsiera OCR-Nr. -3407)

OCR-Nr. 10-4382-0960 
Covered sugar · Sucrier · Zucker-
dose · Azucarero · Zuccheriera
0,36 l · 12 1⁄4 ozs.

OCR-Nr. 10-4382-2650 
Flat plate · Assiette plate · Teller 
flach · Plato llano · Piatto piano
Ø 220 mm · 9 in.

OCR-Nr. 10-4382-3570 
Oval pickle dish · Ravier ovale
Beilagenschale oval · Rabanera ova-
lada · Raviera ovale
200 x 140 mm · 8 x 5 1⁄2 in.

OCR-Nr. 10-4382-1270 
Cup · Tasse · Tasse · Taza · Tazza
0,20 l · 7 ozs.

OCR-Nr. 10-4382-2660 
Flat plate · Assiette plate · Teller 
flach · Plato llano · Piatto piano
Ø 160 mm · 6 1⁄4 in. 

OCR-Nr. 10-4382-3810 
Individual bowl · Coupelle · Schäl-
chen · Cazoleta · Coppetta
Ø 130 mm · 5 in.

OCR-Nr. 10-4382-2700  
Deep plate · Assiette creuse · Teller 
tief · Plato hondo · Piatto fondo
Ø 240 mm · 9 1⁄2 in.

OCR-Nr. 10-4382-1280 
Saucer · Soucoupe · Untertasse   
Plato para taza · Piattino tazza
Ø 150 mm · 6 in.
(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza  
OCR-Nr. -1270)

OCR-Nr. 10-4382-2810 
Round platter · Plat rond · Platte 
rund · Fuente redonda · Piatto tondo
Ø 330 mm · 13 in.

OCR-Nr. 10-4382-1300 
Cup · Tasse · Tasse · Taza · Tazza
0,20 l · 7 ozs.

OCR-Nr. 10-4382-2940 
Oval platter · Plat ovale · Platte oval 
Fuente  ovalada  Piatto ovale
410 mm · 16 1⁄4 in

OCR-Nr. 10-4382-1310 
Saucer · Soucoupe · Untertasse   
Plato para taza · Piattino tazza
Ø 150 mm · 6 in.
(Cup, Tasse, Tasse, Taza, Tazza  
OCR-Nr. -1300)

OCR-Nr. 10-4382-3170 
Salad bowl · Saladier · Salatschale   
Ensaladera · Insalatiera
Ø 230 mm · 9 in.

OCR-Nr. 10-4382-1420 
Cup · Tasse · Tasse · Taza · Tazza
0,10 l · 3 1⁄3 ozs.
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Hotel porcelain, dishwasher-safe, salamander-safe · Porcelaine d’hôtel, garantie lave-vaisselle, salamandre · Hotelporzellan, spülmaschinenfest, salamanderfest · Porcelana de hostelería, garantizada al lavavajillas, salamandra · Porcellana per alberghi, inalterabile in lavastoviglie e salamandre
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